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1. SICHERHEITSHINWEISE

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhdnde. Lassen Sie Kinder niemals unbe-
aufsichtigt Elektrogerate benutzen.

«Das Gerdt nicht abdecken. Unter der Abdeckung staut
sich Hitze, sodass Brandgefahr besteht.

«Vorsicht, das Gerat kann heil werden! Lassen Sie es erst
in der Fassung abkiihlen bevor Sie es beriihren.

« Schiitzen Sie das Gerdt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockener
Umgebung.

«  Das Gerdt regelméaBig auf Schaden kontrollieren. Bescha-
digte Teile nicht ersetzen, sondern an den Hersteller wen-
den oder das defekte Gerat umweltgerecht entsorgen.

- Das Gerat nicht offnen. Nach dffnen des Gerats entféllt
jede Gewahrleistung.

« Setzen Sie das Gerét keinen extremen Bedingungen aus,
wie z.B. Warme, standiges Sonnenlicht, Kalte oder Feuch-
tigkeit.

« $& Das Gerat nicht mit nassen Handen anfassen und
nicht mit Wasser in Beriihrung bringen.

«Um das Gerdt spannungslos zu schalten, das Gerdt vom
Stromnetz trennen.

. Nicht geeignet fiir den Betrieb mit externen Dimmern.

« Bei anderer Verwendung oder baulichen Verénderungen
als in dieser Anleitung beschrieben, ist kein sicherer
Gebrauch des Gerates gewahrleistet. Entstehen dadurch
Sach- oder Personenschdden, iibernehmen wir keine
Haftung und die Garantie / Gewahrleistung erlischt.

2. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

« Laden Sie sich die brennenstuhl®Connect App aus dem
Apple App Store oder dem Google Play Store herunter.

« Offnen Sie die App brennenstuhl®Connect und registrieren
Sie sich.

« Wenn Sie sich bereits registriert haben, melden sie sich
mit hren entsprechenden Daten an.

«  Klicken Sie am Bildrand oben rechts auf,,+" und wechseln
Sie durch einen Wisch nach links auf die Gerétesuche.

« Drehen Sie das Gerdt in eine der Technischen Daten ent-
sprechende Lampenfassung.

« Befolgen Sie die in der APP beschriebenen Hinweise
Schritt fiir Schritt.

« Wenn kein Gerét gefunden wird, setzten Sie das Gerét
durch dreimaliges Aus- und Einschalten in den Anlern-
modus. Die LED fangt an schnell zu blinken.

« Wenn das Gerdt gefunden wurde, klicken Sie auf, weiter”,
um das Gerét erfolgreich mit der App zu verbinden.

3. LED-STATUS

« Konstant leuchtend = Gerat Ein
«  LED blinkt schnell = Gerat befindet sich im Anlernmodus.

4. ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerdt arbeitet mit dem 2,4GHz b/g/n WiFi Protokoll.

Die Reichweite in Gebauden kann stark von der im Freifeld

abweichen.

AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften der

Empfénger spielen Umwelteinfliisse wie z.B. Luftfeuchtigkeit

neben haulichen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rolle.

Die Reichweite kann betrachtlich verringert werden durch:

- Wande aus Holz, Gips, Beton und Stahlbeton

- Néhe zu metallischen und leitenden Gegensténden

- Breitbandstorungen z.B. in Wohngebieten (DECT-Tele-
fone, Mobiltelefone, Funkkopfhérer, Funklautsprecher,
Funk-Wetterstationen, Baby-Uberwachungssysteme)

- Nahe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Com-
putern.

5. KOMPATIBEL ZU AMAZON ALEXA UND
DER GOOGLE-ASSISTENT

Das Gerat ist kompatibel zu Amazon Alexa und der Google-
Assistent. Laden Sie fiir Amazon Alexa den brennenstuhl®-
Connect Skill herunter und suchen Sie nach der WiFi Lampe.
Fiir der Google-Assistent gehen Sie in der Google Home App
auf Hinzufiigen” - ,Gerat einrichten”. Folgen Sie dann dem
Bildschirmmend.
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6. TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung Produkt SBGU

Artikel Nummer 1173780000
Funk-Frequenz 2,4 GHz WiFi
Frequenzband 2.412 - 2.484 GHz
Drahtlose IEE-Standards IEEE 802.11b/g/n
Max. Sendeleistung <100 mW
Betriebsspannung 220V - 240V AC50/60 Hz
Betriebstemperatur -10°C-45°C
Lumen 326Im
Farbtemperatur 2.700 - 6.500 K
Watt 45W

Fassung GU10
Lebensdauer 15.000 Stunden
Schutzart 1P20

7. LIEFERUMFANG

1x LED Lampe GU10

1x Bedienungsanleitung

8. GERAT REINIGEN

Achtung! Gefahr durch elektrischen Schlag!
Vor dem Reinigen das Gerdt vom Stromnetz nehmen. Ach-
ten Sie drauf, dass keine Fliissigkeit in das Gerdt eindringt.
Eindringende Flissigkeit kann zu einem Kurzschluss fiihren.
« Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien, trockenen
Tuch. Gegebenenfalls das Tuch leicht anfeuchten.
Keinen I6sungsmittelhaltigen Reiniger benutzen.
«Das Gerdt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten
tauchen.
« Stellen Sie vor der néchsten Verwendung sicher, dass das
Gerdt vollstandig trocken ist.

9. WARTUNG

O ACHTUNG! Die LED-Leuchte

::% @ enthdlt keine Komponenten,
e die gewartet werden missen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzhar, wenn die
Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen. Die Leuchte darf nicht gedffnet werden.

10. ENTSORGUNG

Informationen zum Elektro- und Elektronikgerate-

gesetz 3 - ElektroG3

Bedeutung des durchgestrichenen Miilltonnen-Symbols

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerdte einer vom

mmm nsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung

zuzufiihren, d.h. Altgerdte sind getrennt vom Hausmiill zu

entsorgen. Nicht vom Altgerat umschlossene Altbatterien
oder Altakkumulatoren sowie Lampen, die zerstorungsfrei
aus dem Altgerét entfernt werden konnen, miissen vorher
zerstorungsfrei entnommen und getrennt entsorgt werden.

Ein Balken unter der Miilltonne bedeutet, dass das Produkt

nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht wurde.

Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten kdnnen diese aufgrund der Pflicht

zur unentgeltlichen Riicknahme bei Vertreibern abgeben.

Dies sind im Einzelnen:

GroBere Elektrofachmarkte (also Elektro-Fachgeschafte,
mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikge-
rate von mindestens 400 m?).

«  Lebensmittelldden mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauer-
haft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem
Markt bereitstellen.

«  Diese Héndler miissen beim Verkauf eines neuen Elekt-
rogeréts ein Altgerdt der gleichen Art kostenfrei zuriick-
nehmen (1:1-Riicknahme); dies gilt auch fiir Lieferungen
nach Hause.

« Diese Handler miissen bis zu drei kleine Altgerdte (keine

duBere Abmessung groRer als 25 cm) kostenfrei im Ver-
kaufsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe zuriickneh-
men, ohne dass dies an einen Neukauf gekniipft werden
darf (0:1-Riicknahme).
Riicknahmepflichten gelten auch fiir den Versandhandel,
wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haus-
halt nur fiir GroBgerate (eine Kantenlange > 50cm) gilt;
fiir die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingerdten und
kleinen ITK-Gerdten sowie die 0:1-Riicknahme miissen
Versandhandler Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Besitzer von Altgerdten konnen diese auch im Rahmen der

durch offentlich-rechtliche Entsorgungstrager eingerichte-

ten und zur Verfiigung stehenden Maglichkeiten der Riick-
gabe oder Sammlung von Altgeraten abgeben, damit eine
ordnungsgemaBe Entsorgung sichergestellt ist.

« Personenbezogene Daten

Alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgerdten werden

darauf hingewiesen, dass Sie fiir das Ldschen personenbe-

zogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten selbst
verantwortlich sind.

« Informationen in Bezug auf die Erfiillung der

quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Absatz 3 und §

22 Absatz 1 ElektroG

Entsprechende Informationen finden Sie beim Bundes-

ministerium fiir Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicher-

heit (BMU) unter:
https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcen-
abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-
elektronikaltgeraete

«  WEEE-Registrierungsnummer

Unter der Registrierungsnummer DE 82437993 sind wir

bei der Stiftung Elektro-Altgeréte Register, Nordostpark 72,

90411 Niirnberg, als Hersteller von Elektro- und/oder Elek-

tronikgeréten registriert.

(@¥) Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

’ Materialien, die Sie Giber die drtliche Recyclingstellen

entsorgen konnen.

Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

11. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Hiermit erkldren wir, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH
& Co. KG, dass der Funkanlagentyp SB GU der Richtlinie
2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar.
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

Dieses Gerdt erfiillt die gesetzlichen, nationalen und euro-
pdischen Anforderungen. Alle enthaltenen Firmennamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jewei-
ligen Inhaber.

12. SERVICE UND HERSTELLER

Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns unter
www.brennenstuhl.com
Tel.: 00 80048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & C0.KG
SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Die aktuelle Bedienungsanleitung und FAQs zum Produkt
finden Sie unter www.brennenstuhl.com

Alle Rechte vorbehalten.

@ WiFi LED Bulb
1. SAFETY INSTRUCTIONS

Keep this product and all electrical products away from
children. Do not allow children to use electric devices
unsupervised.

+ Do not cover the device. Heat accumulates under covers
leading to a risk of fire.

« (Caution, the device may get hot! Wait until it has cooled
down in the fitting before touching it.

« Protect the device from dirt, humidity and overheating
and only use it in a dry environment.

+ Regularly check the device for damage. Do not replace
damaged parts. Please contact the manufacturer or
dispose of the defective device in compliance with
environmental regulations.

« Do not open the device. Opening the device will make the
warranty null and void.

« Do not expose the device to extreme conditions like heat,
constant sunlight, cold or humidity.

« & Do not touch the device with wet hands and keep it
away from water.

«To deenergize the device, disconnect it from the power
supply.

. Not suitable for applications with external dimmers.
If the device is used for applications not described in this
manual or if it is modified, safe use cannot be guaran-
teed. We will not accept any liability for related damage
or personal injury and any guarantee/warranty shall
become null and void.

2. INSTALLATION AND COMMISSIONING

« Download the brennenstuhl®Connect app from the
Apple App Store or Google Play Store.

« Open the brennenstuhl®Connect app and register.
If you are already registered, login to your account.

« Select,+"in the top right and swipe left to switch to the
device search.

« Screw the device into a light fitting in compliance with
the technical data.

« Follow the instructions described in the APP step by step.
If no unit is found, switch the unit off and on three times to
set it to teach-in mode. The LED starts flashing quickly.
When the device is found, click on ,next” to successfully
connect the device to the app.

3. LED STATUS

Lit permanently = Device ON
«  LED flashes quickly = unit is in teach-in mode

4. DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE

This device works with the 2.4 GHz b/g/n WiFi protocol. The

reach within buildings may strongly differ from the one in

open areas.

Apart from the transmission power and the reception proper-

ties of the receivers, environmental influences such as air humi-

dity and the structural situation on site play an important role.

The range may be considerably reduced by:

- Walls made of wood, plasterboard, concrete and rein-
forced concrete

- Proximity to metal and conductive objects

- Broadband interference, e.g. in residential areas (DECT
phones, mobile phones, radio headphones, radio spea-
kers, radio weather stations, baby monitoring systems)

- Proximity to electric motors, transformers, power supply
units, computers

5. COMPATIBLE WITH AMAZON ALEXA AND
GOOGLE ASSISTANT

The device is compatible with Amazon Alexa and Google
Assistant. For Amazon Alexa, download the brennenstuhl®-
Connect Skill and search for the WiFi light bulb. For Google
Assistant, select the Google Home App and dlick “Add” -
“Set-up device”. Then follow the screen menu.

6. TECHNICAL DATA

Designation of the product SBGU

[tem number 1173780000
Radio frequency 2.4 GHz WiFi
Frequency band 2.412-2.484 GHz
Wireless IEE standards IEEE 802.11 b/g/n
Max. transmission power <100 mW
Operating voltage 220V - 240V AC50/60 Hz
Operating temperature -10°C-45°C
Lumens 326Im

Colour temperature 2,700 - 6,500 K
Watts 45W

Fitting GU10

Service life 15,000 hours

P class 1P20

7. SCOPE OF DELIVERY

1x LED light bulb GU10
1x operating instructions

8. CLEANING THE DEVICE

Attention! Risk of electric shock!
Before cleaning, separate the device from the power
network. Make sure that no liquid penetrates the device.
Penetrating liquid may cause a short circuit.
Clean the device with a dry, non-linting cloth. If neces-
sary, slightly moisten the cloth.
Do not use solvent-containing detergents for cleaning.

®

« Do notimmerse the device in water or any other liquids.
« Ensure that the device is completely dry before the next use.

9. MAINTENANCE

= ATTENTION! The LED lamp

-’:% @ does not contain components
e that require maintenance. The

light source in this lamp cannot be replaced; if the light
source has reached the end of its service life, the entire lamp
has to be replaced. The lamp may not be opened.

10. DISPOSAL

P\ The packaging is made of environmentally-friendly
‘ materials which can be disposed of via the local
recycling centres.

For possibilities of disposal of the used product, please
contact your local or municipal administration.

Dispose of electric appliances in an environ-

mentally friendly manner! Electric appliances
mmm must not be disposed of in household waste! The
European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment rules that used electric appliances should be
collected separately and recycled in an environmentally fri-
endly manner. For possibilities of disposal of the used device,
please contact your local or municipal administration.

11. SIMPLIFIED EU DECLARATION
OF CONFORMITY

We, the Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, herewith declare
that the remote system type SB GU complies with the directives
2014/53/EU and 2011/65/EU. The complete text of the EU decla-
ration of conformity is available at the following web address:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

This appliance complies with legal, national, European and
United Kingdom (UKCA) requirements. All company names
and product designations contained herein are trademarks
of their respective owners.

12. SERVICE AND MANUFACTURER

If you have questions concerning the product, please do not
hesitate to contact us at www.brennenstuhl.com
Phone: 00 800 48 72 0 741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Brennenstuhl UK Ltd.
No 1 Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK

The current operating instructions and FAQs for the product
can be found at www.brennenstuhl.com

All rights reserved.

© Lampe LED WiFi
1. CONSIGNES DE SECURITE

« Comme tous les produits électriques, tenez ce produit
hors de portée des enfants. Ne laissez jamais des enfants
utiliser des appareils électriques sans surveillance.

« Ne couvrez pas l'appareil. Sl est couvert, la chaleur
s'accumule, ce qui engendre un risque d'incendie.

« Attention, I'appareil peut devenir chaud ! Laissez-le
d’Abord refroidir dans la douille avant de le toucher.

«  Protégez 'appareil de la poussiére, de I'humidité et de la
surchauffe et utilisez-le uniquement dans un environne-
ment sec.

« (Contrélez régulierement que I'appareil ne soit pas
endommagé. Ne remplacez pas les piéces endommagées,
contactez le fabricant ou jetez I'appareil conformément
aux réglementations environnementales en vigueur.

« Nouvrez pas I'appareil. La garantie prend fin une fois
I'appareil ouvert.

« Nexposez pas I'appareil a des conditions extrémes telles
que la chaleur, I'exposition permanente au soleil, le froid
ou I'humidité.

3% Ne touchez pas 'appareil avec les mains mouillées et
ne le mettez pas en contact avec 'eau.

«  Pourmettre 'appareil hors tension, débranchez I'appareil
de 'alimentation électrique.

. L'appareil n'est pas adapté pour étre utilisé avec des
variateurs externes.

« L'usage sécurisé de I'appareil n'est pas garanti en cas
d'utilisations ou de modifications non conformes a ce qui
est inscrit dans ce mode d'emploi. Si celles-ci provoquent
des dommages matériels ou corporels, nous déclinons
toute responsabilité et la garantie expire.

2. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE

« Téléchargez I'application brennenstuhl®Connect sur
I'Apple App Store ou le Google Play Store.

« Quvrez I'application brennenstuhl®Connect et inscrivez-
vous.

« Sivous vous étes déja inscrit(e), connectez-vous avec vos
identifiants.

« (liquezsur«+»en hauta droite de Iécran et passez a larecher-
che d'appareils en faisant glisser votre doigt vers la gauche.

« Installez I'appareil dans un modéle de lampe correspon-
dant aux informations techniques.

« Suivez pas a pas les instructions décrites dans I'APP.

- Siaucun appareil n'est trouvé, mettez appareil en mode
d'apprentissage en I'éteignant et en le rallumant trois
fois. La LED se met a clignoter rapidement.

« Lorsque I'appareil est trouvé, cliquez sur,,continuer” pour
le connecter a l'appli.

3. STATUT DE LALED

«I'ampoule est constamment allumée = I'appareil fonctionne
«+ La LED clignote rapidement = I'appareil est en mode
d'apprentissage.

4. DISTANCE PAR RAPPORT AUX SOURCES
DE BROUILLAGE

Cet appareil utilise le protocole WiFi 2,4 GHz b/g/n. La portée
dans les batiments peut fortement varier de celle observée
en champ libre.

Hormis la puissance d'émission et les propriétés de réception
des récepteurs, I'environnement, notamment I'humidité de
Iair, joue un rdle important, en plus des conditions des con-
structions sur place.

La portée peut étre considérablement réduite par :

- Des cloisons en bois, en platre, en béton et en béton armé

- Des objets métalliques et conducteurs situés a proximité

- Des dysfonctionnements sur la bande passante, p. ex.
dans les zones d'habitation (téléphones sans fil a base
fixe DECT, téléphones portables, écouteurs et enceintes
sans fil, stations météo sans fil, babyphones)

- Des moteurs électriques, transformateurs, composants
réseau, ordinateurs situés a proximité

5. COMPATIBLE AVECALEXA D’AMAZON ET
L'ASSISTANT GOOGLE

L'appareil est compatible avec Alexa d’Amazon et I'assistant
Google. Téléchargez brennenstuhl®Connect Skill pour Alexa
d’Amazon et recherchez Ampoule WiFi. Pour I'assistant Google,
allez dans « Ajouter » = «Installer un appareil » sur Google Home
App. Suivez ensuite les instructions indiquées sur I'écran de menu.

6. DONNEES TECHNIQUES

Désignation du produit SBGU

Numéro d'article 1173780000
Fréquence radio 2,4 GHz WiFi
Gamme de fréquences 2.412- 2.484 GHz
Normes IEE sans fil IEEE 802.11b/g/n
Puissance d‘émission max. <100 mW

Tension de fonctionnement 220V -240V AC50/60 Hz
Température de fonctionnement  -10°C- 45 °C

Lumen 326Im
Température de couleur 2700-6500K
Watt 45W

Douille Gu10

Durée de vie 15000 heures
Type de protection 1P20

7. CONTENU DE LA LIVRAISON

1x ampoule LED GUT0

1x mode demploi

8. NETTOYAGE DE L'APPAREIL

Attention ! Danger en raison d’un choc électrique !

Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de

le nettoyer. Veillez a ce qu‘aucun liquide ne pénétre a lin-

térieur de I'appareil. Tout liquide qui pénétre a l'intérieur de

I'appareil peut provoquer un court-circuit.

« Nettoyez I'appareil & I'aide d'un chiffon sec non pelu-
cheux. Humidifiez légérement le chiffon si nécessaire.

« Nutilisez pas de produits nettoyants contenant des solvants.
Ne plongez jamais I'appareil dans 'eau ou tout autre liquide.

«Avant la prochaine utilisation, assurez-vous que |'appa-
reil est entierement sec.

9. ENTRETIEN

. ATTENTION ! Le projecteur ne

::X @ contient aucun  composant
O nécessitant un entretien. La

source lumineuse de ce projecteur n'est pas remplacable.
Lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, remplacez I'intégralité du projecteur. Le projecteur ne
doit pas étre ouvert.

10. MISE AU REBUT

(@) Lemballage est composé de matériaux respectueux
de I'environnement et peut étre mis au rebut aux

points de recyclage locaux.

Pour connaitre les possibilités de mise au rebut du produit

usagé, adressez-vous a votre commune ou a la mairie.

Mettez les appareils électriques au rebut

conformément aux législations environne-
== mentales en vigueur! Ne jetez pas les appareils
électriques avec les ordures ménagéres !
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE rela-
tive aux déchets d'équipements électriques et électroniques,
les appareils électriques doivent étre collectés séparément
et envoyés dans un centre de recyclage. Pour connaitre
les possibilités de mise au rebut de l'appareil usagé,
adressez-vous a votre commune ou a la mairie.

11. DECLARATION DE CONFORMITE
CE SIMPLIFIEE

Nous, I'entreprise Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, décla-
rons par la présente que l'installation radio type SB GU est
conforme aux directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité CE est disponible a
I'adresse internet suivante.
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

Cet appareil satisfait les exigences légales, nationales et
européennes. Tous les noms d'entreprises et désignations
de produits indiqués sont des marques déposées des prop-
riétaires respectifs.

12. SERVICE APRES-VENTE ET FABRICANT

Si vous avez des questions sur le produit, contactez-nous sur
www.brennenstuhl.com
Tél.: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
Seestrafe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Retrouvez la derniére version du mode demploi et le FAQ
concernant le produit sur www.brennenstuhl.com

Tous droits réservés.

@ WiFi LED-lamp
1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Dit product is - net zoals alle andere elektrische produc-
ten — niet bedoeld voor kinderhanden. Laat kinderen
nooit zonder toezicht elektrische apparaten gebruiken!
Dek het apparaat niet af. Dan ontstaat namelijk hitte en
brandgevaar.

Opgelet: het apparaat kan heet worden! Laat het eerst in
de fitting afkoelen voordat u het aanraakt.

Bescherm het apparaat tegen vuil, vochtigheid en overver-
hitting, en gebruik het uitsluitend in een droge omgeving.
Controleer het apparaat regelmatig op schade. Vervang
beschadigde onderdelen niet maar neem contact op met
de fabrikant, of voer het defecte apparaat op milieuvrien-
delijke manier af.

Open het apparaat niet. Doet u dat wel, dan vervalt de
garantie.

Stel het apparaat niet bloot aan extreme condities zoals
warmte, constant zonlicht, koude of vochtigheid.

$& Neem het apparaat niet met natte handen vast en
breng het apparaat niet in contact met water.

0Om de spanning naar het apparaat uit te schakelen, haalt
u de stekker van het apparaat uit het wandstopcontact.
Niet geschikt voor gebruik met een externe dimmer.
Bij ander gebruik dan in deze handleiding beschreven
of bij structurele modificaties is geen veilig gebruik van
het apparaat gegarandeerd. Indien dit leidt tot materiéle
schade of letsels, dan nemen wij geen aansprakelijkheid
op en dan vervalt de garantie/waarhorg.

2. INSTALLATIE EN INBEDRUJFSTELLING

« Download de brennenstuhl®Connect-app uit de Apple
App Store of uit de Google Play Store.

« Open de brennenstuhl®Connect-app en registreer u.
Hebt u zich reeds geregistreerd, log dan in met uw gebru-
ikersgegevens.

Klik bovenaan rechts in het scherm op“+”en ga met een
veegbeweging naar links naar de apparaatzoekfunctie.
Draai het apparaat in een fitting die voldoet aan de tech-
nische specificaties.

Volg stap voor stap de instructies die in de APP worden
beschreven.

Als er geen apparaat wordt gevonden, schakelt u het
apparaat driemaal uit en in om het in de teach-in-modus
te zetten. De LED begint snel te knipperen.

« Wanneer het apparaat is gevonden, klikt u op,,volgende”
om het apparaat met de app te verbinden.

3. LED-STATUS

« (onstant brandend = apparaat ingeschakeld
LED knippert snel = toestel is in teach-in modus

4, AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit apparaat werkt op een wifi-protocol van 2,4GHz b/g/n.
De reikwijdte van het apparaat binnenshuis kan erg verschil-
len van de reikwijdte in de openlucht.

Buiten het zendvermogen en de ontvangkenmerken van de

ontvanger spelen omgevingsvoorwaarden zoals de luchtvoch-

tigheid en architectonische kenmerken een belangrijke rol.

De reikwijdte kan worden aangetast door:

- wanden uit hout, gips, beton, gewapend beton;

- de nabijheid van metalen en geleidende voorwerpen;

- breedbandstoringen bv. in woongebieden (DECT-tele-
foons, mobiele telefoons, draadloze koptelefoons, draad-
loze luidsprekers, radio- en weerstations, babyfoons enz.);

- de nabijheid van elektrische motoren, transformators,
adapters, computers.

5. COMPATIBEL MET AMAZON ALEXA EN
GOOGLE ASISSTANT

Het apparaat is compatibel met Amazon Alexa en Goo-
gle Assistant. Download brennenstuhl®Connect Skill voor
Alexa van Amazon en zoek naar WiFi-lamp. Ga voor Google
Assistant in de Google Home-app naar “Toevoegen” ->
“Apparaat instellen”. Volg dan de instructies op het scherm.

6. TECHNISCHE GEGEVENS

Benaming van product SBGU
Artikelnummer 1173780000
Radiofrequentie wifi 2,4 GHz
Frequentieband 2.412-2.484 GHz
Draadloze IEE-normen IEEE 802.11 b/g/n
Max. zendvermogen <100 mW
Bedrijfsspanning 220V - 240V AC50/60 Hz
Bedrijfstemperatuur -10°C-45°C
Lumen 326Im
Kleurtemperatuur 2.700- 6.500 K
Watt 45W

Fitting GU10

Levensduur 15.000 uur
Beschermingstype 1P20

7. PAKKETINHOUD

1x LED-lamp GU10

1x gebruikshandleiding

8. APPARAAT REINIGEN

Opgelet! Gevaar op elektrische schok!

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor-

dat u het apparaat reinigt. Zorg ervoor dat geen vloeistof in

het apparaat binnendringt. Binnendringende vloeistof kan
kortsluiting veroorzaken.

« Maak het apparaat regelmatig schoon met een droge, plu-
isvrije doek. Maak de doek indien nodig een beetje vochtig.
Gebruik geen oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.
Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vlo-
eistoffen.

Controleer of het apparaat volledig droog is voordat u het
gebruikt.

9. ONDERHOUD

U OPGELET! De LED-lamp bevat
": x @ geen componenten die moeten

o worden onderhouden. De licht-
bron van deze werklamp kan niet worden vervangen.
Wanneer de levensduur van de lichtbron vervallen is, moet
de volledige werklamp worden vervangen. De werklamp
mag niet worden geopend.

10. AFVALVERWIJDERING

o\ De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materia-
! len die via de plaatselijke recyclingpunten kunnen
worden afgevoerd.

Meer informatie over het afvoeren van afgedankte apparaten
kunt u bij uw gemeentebestuur inwinnen.

Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!

Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil!
mmmm \/olgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende
elektrische en elektronische apparatuur moeten afgedankte
elektrische apparaten apart worden ingezameld en op een
milieuvriendelijke manier worden gerecycleerd. Vraag infor-
matie bij uw gemeente of stadshestuur over mogelijkheden
voor het afvoeren van afgedankte apparaten.

11. VEREENVOUDIGDE EU-
CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, de firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, verklaren
dat het radioapparaat type ,SB GU” voldoet aan Richtlijnen
2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige EU-conformiteits-
verklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
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www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

Dit product voldoet aan alle wettelijke, nationale en Euro-
pese voorschriften. Alle bedrijfs- en productnamen zijn han-
delsmerken van hun respectieve eigenaars.

12. SERVICE EN FABRIKANT

Bij vragen over dit product kunt u contact met ons opnemen
via www.brennenstuhl.com

Tel.: 00 800 48 720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG

SeestraB3e 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S

4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

De actuele gebruikshandleiding en alle FAQs over het
product vindt u op www.brennenstuhl.com

Alle rechten voorbehouden.

@ WiFi LED-lampa
1. SRKERHETSANVISNINGAR

.

Denna produkt hr, precis som alla andra elektriska
produkter, inte hemma i handerna pa barn. Lét aldrig
barn anvanda elektriska apparater utan uppsikt.
Enheten far inte tackas dver. Om den técks 6ver s blir det
varmare och varmare och brandfara uppstar.

Se upp, enheten kan bli het! Lat den svalna i fattningen
forst innan du ror vid den.

Skydda enheten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvénd den endast i torra miljder.

Kontrollera regelbundet att enheten inte skadats. Byt
inte ut skadade delar utan vand dig till tillverkaren eller
kassera den defekta enheten pa ett miljovanligt satt.
Oppna aldrig enheten. Om enheten &ppnas upphér alla
garantier att gdlla.

Utsétt aldrig enheten for ndgra extrema forhallanden
som varme, permanent solljus, kyla eller fukt.

S Ror aldrig vid enheten med vata hénder och I3t den
aldrig komma i kontakt med vatten.

For att gora enheten spanningsfri skiljer du den fran elntet.
Ej lamplig for anvéndning med externa dimmers.
0Om enhetens konstruktion @ndras eller om den anvénds
pa ndgot annat satt &n det som beskrivs i denna manual,
sd kan det inte garanteras att den dr séker att anvanda.
Om personskador eller materiella skador uppstar pa sa
vis, sa ansvarar inte vi for detta och alla garantier och allt
ansvar upphor att gélla.

INSTALLATION OCH IDRIFTTAGNING

Ladda ner appen brennenstuhl®Connect App frén Apple
App Store eller Google Play Store.

Oppna appen brennenstuhl®Connect och registrera dig.
Om du redan har registrerat dig ar det bara att logga in
med dina vanliga inloggningsuppygifter.

Klicka sedan pa "+" langs upp till hoger pa skarmen och
svep at vanster for att soka efter enheten.

Skruva i enheten i en lampfattning som motsvarar kraven
i de tekniska specifikationerna.

Folj instruktionerna som beskrivs i APP steg for steg.

Om ingen enhet hittas, sténg av och satt pa enheten tre
ganger for att stalla in den i inlérningslége. Lysdioden
bdrjar blinka snabbt.

Nér enheten har hittats klickar du pa ,Nésta” for att
ansluta enheten till appen.

3. LED-STATUS

Lyser konstant = enheten dr Pa
Lysdioden blinkar snabbt = enheten &r i inldmingslage

4. AVSTAND TILL STORNINGSKALLOR

Den hér enheten arbetar med 2,4GHz b/g/n WiFi-protokoll.
Réckvidden inuti byggnader kan avvika starkt fran réckvid-
den utomhus.

Forutom sandarens kapacitet och mottagarens mottag-
ningsegenskaper spelar &ven faktorer i omgivningen en
avgdrande roll, som t.ex. luftfuktigheten och sjélva byggna-
dens utformning.

Réckvidden kan begransas avsevart genom:

vaggar av trd, gips, betong eller armerad betong

narhet till foremdl av metall eller andra ledande foremal
bredbandsstorningar, tex. i bostadsomraden (DECT-
telefoner, mobiltelefoner, trddldsa horlurar, tradlosa hdg-
talare, tradlosa vaderstationer, tradlosa babyvaktssystem)
narhet till elmotorer, transformatorer, nétaggregat eller
datorer.

5. KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA OCH

GOOGLE ASSISTENT

Enheten dr kompatibel med Amazon Alexa och Google Assis-
tent. Ladda ner brennenstuhl®Connect Skill for Alexa fran
Amazon och sk efter WiFi-lampan. Om du anvénder Google
Assistent Gppnar du appen Google Home och gar till "Légg
till” = "Konfigurera enheten”. Folj sedan anvisningarna i

skarmmenyn.

6. TEKNISKA DATA

Produktbeteckning SBGU
Artikelnummer 1173780000
Radiofrekvens 2,4 GHz WiFi
Frekvensomrade 2412-2484GHz
Tradlosa IEEE-standarder |EEE 802.11 b/g/n
Max. sandningseffekt <100 mW
Driftspanning 220V - 240V AC50/60 Hz
Drifttemperatur -10°C-45°C
Lumen 326Im
Fargtemperatur 2700-6500K
Watt 45W

Fattning GU10

Livslangd 15000 timmar
Kapslingsklass 1P20

7. LEVERANSOMFATTNING

1x LED-lampa GU10
1x bruksanvisning

8. RENGORA ENHETEN

Varning! Fara pd grund av elektrisk stot!

Innan rengdringen maste utrustningen kopplas bort fran
elndtet. Viar noga med att inga vatskor tranger in i enheten.
Vdtska som trénger in kan orsaka kortslutning.
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+ Rengdr enheten med en torr luddfri trasa. Fukta trasan
lite ldtt vid behov.
Anvénd inga rengdringsmedel som innehaller [dsningsmedel.
Doppa aldrig enheten i vatten eller nagon annan vétska.
Se till sa att enheten har torkat helt och héllet innan den
anvands igen.

9. UNDERHALL
D= VARNING! Lampan innehaller
:: & @ inga komponenter som behdver

underhdllas. Det dr inte mdjligt
att byta ut den hér lampans ljuskalla. Nér ljuskéllan har natt
slutet av sin livslangd maste man byta ut hela lampan.
Ljusarmaturen far inte dppnas.

10. AVFALLSHANTERING

(@) Forpackningen bestdr av miljovanliga material som
| kan lamnas in till en lokal atervinningsstation.
Information om hur en forbrukad produkt kan avfallshante-
ras far du fran kommunen eller stadsforvaltningen.

Elektriska apparater ska kasseras miljovanligt!

Elektriska apparater hor inte hemma i hushalls-
mmm avfallet! Enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektrisk eller elektronisk utrustning maste uttjénta elektriska
enheter samlas in separat och atervinnas pa ett miljovanligt
sdtt. Din kommun kan informera dig om vilka méjligheter du
har ndr det galler avfallshantering av uttjanta apparater.

11. FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Hérmed forsakrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, att
radioutrustningstypen SB GU dverensstammer med direkti-
ven 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fullstandiga versionen
av EU-forsdkran om Gverensstimmelse finns pa foljande
internetadress:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/

ke_1173780000.pdf
Den hér enheten uppfyller de lagstadgade, nationella och

europeiska kraven. Samtliga foretagsnamn och produktbe-
teckningar i dokumentet &r varumarken tillhdrande respek-
tive dgare.

12. SERVICE OCH TILLVERKAREN

Kontakta oss gdrna pa www.brennenstuhl.com om du har
nagra fragor om produkten
Tel. 00 80048 720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
Seestrafe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Den aktuella bruksanvisningen och vanliga fragor och svar
om produkten hittar du pa www.brennenstuhl.com

Alla réttigheter forbehalls.

® Lampara LED WiFi
1. INDICACIONES DE SEGURIDAD

Al'igual que todos los demds productos eléctricos, este
producto tampoco debe estar en manos de nifios. Nunca
deje usar a nifios sin vigilancia aparatos eléctricos.

« No cubra el dispositivo. Debajo de la cubierta se acumula
el calor, de manera que existe un peligro de incendio.

« iCuidado, el dispositivo puede calentarse! Deja que se
enfrie el zocalo antes de tocar la bombilla.

Proteja el dispositivo de la suciedad, la humedad y el sob-
recalentamiento y utilicelo Ginicamente en un ambiente seco.

+ Revise regularmente que el dispositivo no presente
dafios. En caso de piezas dafiadas, no las sustituya, diri-
jase al fabricante o eliminelas respetando las regulacio-
nes ambientales.

« Noabra el dispositivo. Abrir el dispositivo conlleva la pér-
dida de cualquier garantia.

«No exponga el dispositivo a condiciones extremas como
el calor, la luz solar constante, el frio o la humedad.

+ $& Notoque el dispositivo con las manos mojadas y evite
que entre en contacto con el agua.

« Para dejar el dispositivo sin corriente debe desconectarlo
de la toma eléctrica.

. No es adecuado para ser utilizado con atenuadores
externos.

« Lautilizacion del dispositivo o la modificacion de su con-
struccion para cualquier otro propésito diferente al que
se especifica en las instrucciones no garantizan un uso
seguro del dispositivo. Lo que puede dar lugar a dafios
materiales o personales y, en consecuencia, a la exencién
de responsabilidad por nuestra parte y a la pérdida de la
garantia/fianza.

2, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO

« Descargue la aplicacion brennenstuhl®Connect de Apple
App Store 0 Google Play Store.

« Abrala aplicacion brennenstuhl®Connect y registrese.

Si ya se ha registrado, inicie sesion con sus datos corres-
pondientes.

Haga clic en,,+" en la parte superior derecha de la pan-
talla y busque el dispositivo que desee deslizdndolos
hacia la izquierda.

« Gire el dispositivo de acuerdo con el correspondiente
portaldmparas que aparece en los datos técnicos.

« Siga las instrucciones descritas en la APP paso a paso.
Sino se encuentra ninguna unidad, apague y encienda la
unidad tres veces para ponerla en modo de aprendizaje.
EI LED comienza a parpadear rdpidamente.

« (uando se encuentre el dispositivo, haz clicen, siguiente”
para conectar con éxito el dispositivo a la aplicacion.

3. ESTADO DEL LED

Encendido constante = dispositivo encendido
EI LED parpadea rapidamente = la unidad esta en modo
de aprendizaje

4. DISTANCIA A LAS FUENTES DE
INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona con el protocolo WiFi de 2.4 GHz
b/g/n. El alcance en edificios puede variar mucho del que se
pueda dar en espacios abiertos.

Ademds de las caracteristicas de capacidad de transmision y

recepcion de los receptores, asi como las condiciones estruc-

turales que se dan en cada sitio, también juegan un papel

importante las influencias ambientales, como, por ejemplo,

la humedad.

El alcance puede verse afectado considerablemente por:

- Paredes de madera, yeso, hormigdn y hormigén armado

- Proximidad a objetos metdlicos y conductores

- Interferencia de banda ancha, por ejemplo, en dreas resi-
denciales (teléfonos DECT, teléfonos mdviles, auriculares
inaldmbricos, altavoces inaldmbricos, estaciones meteo-
roldgicas inalambricas, sistemas de monitoreo para bebés)

- Proximidad a motores eléctricos, transformadores, fuen-
tes de alimentacion, ordenadores

5. COMPATIBLE CON AMAZON ALEXAY CON
EL ASISTENTE DE GOOGLE

El dispositivo es compatible con Amazon Alexa y con el
Asistente de Google. Descarga la habilidad brennenstuhl®-
Connect para Alexa de Amazon y busca la ldmpara WiFi. Para
utilizar el Asistente de Google, vaya a la aplicacién de Google
Home en,, Afiadir” =, Configurar dispositivo”. Luego siga el
men en pantalla.

6. DATOS TECNICOS

Nombre del producto SBGU

Ndmero de articulo 1173780000
Radiofrecuencia WiFi 2.4 GHz
Banda de frecuencia 2.412-2.484 GHz
Estdndares IEE inaldmbricos IEEE 802.11 b/g/n
Potencia de transmision max. <100 mW
Tension de funcionamiento 220V - 240V AC50/60 Hz
Temperatura de funcionamiento  -10 °C- 45 °C
Lumen 3261m
Temperatura de color 2.700- 6.500 K
Vatio 45W

Z6calo GU10

Vida atil 15.000 horas
Tipo de proteccion 1P20

7. ENTREGA

1xldmpara LED GU10
1x Manual de instrucciones

8. LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica
Antes de limpiar el dispositivo desconéctelo del suministro
de energia. Asegurese de que no entre liquido en el dispo-
sitivo. La entrada de liquido puede provocar un cortocircuito.
« Limpie el dispositivo con un pafio seco y libre de pelusa.
Si es necesario, humedezca el pafio ligeramente.
+ No utilice ninguin limpiador a base de solvente.
No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos.
« Antes de volver a utilizar el dispositivo asegurese de que
esté completamente seco.

9. MANTENIMIENTO

(L

FATENCION! La lémpara de LED

-’:X @ no tiene componentes que
~ necesiten un mantenimiento.

La fuente de luz de este foco no puede ser reemplazado;
cuando la fuente de luz haya llegado al final de su vida dtil se
debera reemplazar todo el foco. No abra la lampara.

10. ELIMINACION

¥\ El embalaje estd compuesto por materiales ecoldgi-
‘ cos que pueden ser eliminados en los correspondien-
tes puntos de reciclaje.
Contacte con las autoridades locales de su zona u oficina
municipal para informarse sobre las posibilidades de elimi-
nacion del dispositivo.

iElimine los electrodomésticos siguiendo las
E regulaciones ambientales! jLos aparatos eléc-
= tricos no forman parte de la basura doméstica!
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, los equipos
eléctricos deben ser seleccionados, separados y reciclados
para que puedan volver a ser reutilizados. Contacte con las
autoridades locales de su zona u oficina municipal para infor-
marse sobre las posibilidades de eliminacién del dispositivo.

11. DECLARACION SIMPLIFICADA DE
CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente declaramos, la compafiia Hugo Brennenstuhl
GmbH & Co. KG, que el equipo inaldmbrico tipo SB GU cumple
con la directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en
la siguiente direccién de internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

Este dispositivo cumple con los requisitos legales, nacionales
y europeos. Todos los nombres de compaiiias y de productos
que se mencionan son marcas registradas de sus respectivos
propietarios.

12. SERVICIO Y FABRICANTE

Si tiene alguna pregunta sobre el producto, contdctenos en
www.brennenstuhl.com
Tel.: 00 80048 720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Podra encontrar las actuales instrucciones de funciona-
miento y las preguntas frecuentes referentes al producto en
www.brennenstuhl.com

Todos los derechos reservados.

@ WiFi ceToanopHas namna

1. YKASAHUA MEP N0 TEXHUKE
BE30MACHOCTH

+[JlaHHoe u31enne, Kak 1 BCAKME SMeKTpuyeckue n3ge-
nUs, He JOMKHO NoNnajath B pyku AeTam. Hu B Koem
Cyyae He NO3BONATb JETAM MOMb30BATbCA MEKTPo-
npubopamu 6e3 Haazopa.

+ He ykpbiBatb npu6op. Moa ykpbiTuem HakannuBaeTca
Tenno, TaK YTo CyLL|eCTBYeT 0NacHOCTb NOXapa.

« OctopoxHo! Mpubop moxer Harpesatbcal lpexpe vem npu-
KacatbCa K HeMy, eMy cHadana HyXHo JlaTb OCTbITb B NATPOHE.

(O]

MpefoxpaHATb Npubop OT rpA3K, BNAXKHOCTY 11 Neperpesa
11 CTI0MIb30BATb €ro TOJIbKO B CYXOil cpesie.

PerynapHo npoBepaTb NpuUbop Ha npeameT MoBpex-
JLeHuit. ToBpexzeHHble KOMMOHEHTbl He MOAnexar
3ameHe; CnepyeT 06paTUTLCA K W3roTOBUTENIO WM
0TNPaBUTL AedeKTHbII NpubOp Ha yTUNM3aLmio C yye-
TOM 3aLLNTbI OKPYXKaloLLeid cpefibl.

He BckpbiBaTh npubop. Mocne BckpbiTA npubopa Bes-
Kvie rapaHTHitHble 06A3aTenbCTBa aHHYMMpYHOTCA.

He nogsepratb npubop HWKakM BO3AEACTBUAM IKC-
TPeManbHbIX YCNOBWIA, Hanpumep, BO3AeICTBUIO Tenna,
TIOCTOAHHOTO CONHEYHOTO (BETa, XOMOZA WM BIaXHOCTI.
& He xBatarbea 3a npubOp BRAKHBIMU pyKamu 1t He
JLOMyCKaTb €ro ConpUKOCHOBEHMA ¢ BOLOI.

Y706b1 OTKMIOUMTL NPUGOP C 06ecTounBaHNEM, NpubOp
HY2KHO OTCOBAVHUTD OT 3IEKTPUYECKOIA CETH.

[pubop He MpurofeH AnA KCNNYaTaLum C BHeL-
HIUMY PerynaTopamin APKOCTI CBEUEHMA.

Mlpn MHOM NpPUMEHEHM, OTMYHOM OT OMMCAHHOTO
B [aHHOM  DYKOBOACTBE ~WAM TPU  BHECEHUN
KOHCTPYKTUBHbIX M3MEHEHHIl HaZleXHOe NCnonb3oBaHie
npubopa He rapauTupyetca. Ecnu BcneacTaue 3toro
MPUYMHAKTCA MaTepuanbHblil Ylep6 unu Tenecble
MOBPEXAEHIA, Mbl He HeceM HIKaKOil 0TBETCTBEHHOCTH,
arapaHTua/rapaHTHitHble 0653aTeNbCTBA aHHYNNPYIOTCA.

2.YCTAHOBKA 1 BBOA B SKCITYATALIMIO

(kauatb npunoxexue brennenstuhl®Connect u3 mara-
3uHa npunoxeuit Apple App Store unm Google Play Store.
OTKpbITb NpunoxeHue brennenstuhl®Connect n 3aperu-
CTPUPOBATHCA.

Ecnn Bbl yxxe Obinu 3aperucTpupoBaHbl, BOiiTH ¢ BBee-
HIEM CBOUX COOTBETCTBYIOLLNX JaHHDIX.

LLlenkHyTb Ha,+" Ha kpato 3KpaHa BBEPXY CMpaBa v Nepe-
/iTM 32 OZNH NPUeM BNEBO B ONLYIO NMOUCKa NPUGOPOB.
BBepHyTb Npubop B 1aMnoBblii NaTPOH, COOTBETCTBYI0-
LI TEXHUYECKUM XapaKTepucTuKam.

CnepyiiTe MHCTPYKLMAM, ONMcaHHbIM B APP, wwar 3a warom.
Ecnn ycTpoidcTBO He HailfieHo, BbIKiouuTe 1 BKiounTe
YCTPOIACTBO TpY pa3a, uToObl NepeBeCTH ero B pexum
06yueHna. (BETOAMOZ HAUMHAET BbICTPO MUTaTh.

Korna yctpoiictBo GypeT HaiifeHo, HaXMuTe «aaneey,
4T06bI yCMELUHO NOAKMIOYUTD YCTPOIICTBO K NPUNOXKEHNH.

3. COCTOAHME CBETOANOAA

.

4.

MOCTOAHHOE CBeyeHue = NPU6Op BKIKOYEH
(BeT0M0A BbICTPO MUTAET = YCTPOVCTBO HAXOMUTCA B
pexume 0byueHus

PACCTOAHUE 10 UCTOYHUKOB MOMEX

[NlanHblit npubop pabotaet B yBA3Ke ¢ npoTokonom 2.4 GHz
b/g/n WiFi. lanbHoCTb AeiicTBUA B 35aHNAX MOXKET CUNbHO
OTNYATBCA OT TaKOBOIA HA OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE.

TToM1MO MOLLHOCTI NepeAaTuKa 1 NPUEMHbIX XapaKTepy-
CTUK NPUEMHINKA, BaXHYI0 PONib UTPAKOT BO3AECTBIA OKpY-
Kalowlei cpefibl, HaNpUMep, BAAXHOCTb BO3/YyXa, a TaKxKe

xap

aKTep 3aCTPOiiKy Mo MecTy.

[JlanbHOCTb AeCTBINA MOTYT 3HAUNTENbHO YMEHbLLATD:

CTeHbl U3 filepeBa, rnnca, 6eToHa 1 ene3o6eToHa;
61u30CTb K MeTannuyeckim v 3neKTponpoBOAALLMM
npeAMeTam;

LIMPOKOMONOCHbIE OMEXY, HanpuMep, B XMAbIX MUKPO-
paifoHax (TenedoHbl LndpoBoii becnpoBoaHoii BA3M,
MO6UNbHble  TenedoHbl, Pajuno-HayLIHUKK, pajvo-
AVHAMVKW, PaAMo-MeTeOCTaHLMM, CUCTeMbl Habniopie-
HUA 33 JeTbMN);

6nu30CTb K INEKTPOABHTaTENAM, TpaHChOpMaTopam,
CeTeBbIM 6710KaM NUTaHIA, KOMMbloTEpaM.

5. COBMECTUMOCTb C MONIb30BATE/b-

CKOW CPE[10/ AMAZON ALEXA 1
GOOGLE ASISSTANT

Mpubop coBMecTM ¢ nob3oBaTeNbCKoil Cpefoit Amazon
Alexa u Google Asisstant. 3arpy3ute brennenstuhl®Connect

Skil
uae

| ana Alexa c caitta Amazon u Haitgute namny WiFi. B cny-
cGoogle Asisstant no npunoxenuto Google Home HyxHo

npoiiTn no ccoinkam ,Jlobasuts” = ,Hactpouts npuéop”.
3aTem HyXHO CTIef0BaTb NO/ACKA3KaM JKPAHHOTO MEHHO.

6. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

0603HaueHne n3penus SBGU

Ne aptukyna 1173780000

Paamouactota 2,4 Ty, Wi-Fi

Monoca yactot 2,412-2,484TTy

Cranpapro! [EEE Ha

becnpoBoHyto (BA3b [EEE 802.11 b/g/n

Makc. mowHocTb nepefatumka <100 MBT

Pabouee HanpaxeHue 220V - 240 B nep. Toka,
50/60 Iy

Pabouas Temneparypa or-10°Cpo45°C

(BeToBOII NOTOK 326 1m

LIeToBas Temnepatypa cgeta 2700 - 6500 K

MouuHocTb 45B1

MatpoH GU10

[JlonroBeyHocTb 150004

(TeneHb 3aLLuTbl IP20

7. 06bEM NMOCTABKU

1x ceToanoaHas namna GU10

Pyki
8.

0BOACTBO MO dKCMAYyaTaumm — 1 wr.

OYMCTKA NPUBOPA

BHumarme! OnacHocTb nopaxeHus neKTpoTokom!
Mepen oumCTKoil MpUGOp HyXHO U3BMEUL U3 HNEKTPOCETI.

(Cne,
BN
Kop

IUTb 33 TeM, UT0Obl HUKaKue XUAKOCTIA He MPOHIKAnH
pu6op. MpoHnKaloWas XUAKOCTb MOXET NpUBECTU K
0TKOMY 3aMbIKaHMUI0.

Ouuctutb npubop cyxoii 6e380pcoBoli TKakbt. Mpn
Heo6X0ZUMOCTIN CIeTka CMOYMTb TKaHb.

He ucnonb3oBaTb ANA OUMCTKM YMCTALLEE BELLECTBO,
copiepalLiee pacTBOpUTEb.

Hu B Koem cliyyae Henb3a norpyxatb npubop B Bogy
WIN Apyrvie KuAKoCTU.

lepen cnepyioLLMM UCNONb30BAHMEM HYKHO YAOCTOBE-
PUTBCS, UTO NPUOOP MONHOCTBIO CYXON.

9. TEXOBCJTYXKNBAHUE

Ly

(OX

~

BHUMAHMUE! B csetunbHuke
Ha CBETOAMOAAX HET KOMMO-
HEHTOB, TpebylLMX TeXHU-

®

yeckoro Oﬁcﬂy)KVIBaHVIﬂ. IlcTouHMK cBeTa B 3TOM (BeT-
WIbHUKE He NOANeXMT 3aMeHe; eCin UCTOYHUK (BeTa

ney

epnan CBoil pabounii pecypc, 3ameHe MOJNEXWT Becb

CBETUNbHUK. BCKpbIBaTL CBETUNBHUK 3anpeLyaeTca.

10. YTUNU3ALNA

@) YNaKoBKa COCTOUT U3 MaTepuanos, 6e3onacHbix Ana

OKpYXaloLLeii cpefibl, KOTopble MOXHO YTUN3Upo-

BaTb Yepe3 MECTHbIE NYHKTbI BTOpI/NHOVI nepepa601KV|.

0

BO3MOXHOCTAX yTUnU3aLuu OTpaﬁoTaHHbIX U3enuit

MOXHO y3HaTb B MECTHOM CeNbCKOM UM TOPOACKOM MYHI-
uunanuTete,

IneKkTpuyeckue NpuGopbl noanekar yTunnsa-
LK C YYETOM 3aLuTbI OKpYKaloLleil cpepbl!

== 3anpewyaetca  BbibpacbiBaTb  dMeKTponpu-
6opbl BMmecTe ¢ 6bITOBbLIMU OTXOAaMMU!

B cootetctBum ¢ inpektusoit EC N 2012/19/EU no otpa-
60TaHHbIM 3neKTpoNpUGOpam 11 INEKTPOHHOI annapatype,
oTpaboTaHHble 3neKTPONpUGOpbI JOMKHDI COBMpaTbCA B
oTfiefIbHble KOHTeiiHepbl M OTNPABAATLCA Ha YTUIN3ALMI0
o6MIofieHremM HOpM 3aLLWTbl OKpyXKaloluieli cpeabl. O Bo3-
MOXHOCTAX yTUNM3aLun npu6opos, oTpaboTaBLuMX CBOIA
Pecypc, MOXHO Y3HaTb B MECTHOM CeNbCKOM WA TOpoa-
CKOM MyHULUNanuTeTe.

11. YNPOLIEHHAA AEKNIAPALIAA

COOTBETCTBUA HOPMAM EC

Hactoawum mbi, gupma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
3aABnAeM, YTO TUM PAZMOTEXHUYECKOro 06opysoBaHUA
«SB GU» oTBevaet TpeboBaHmAm aupektus 2014/53/EU u
2011/65/EU. MonHblii TeKcT [leknapauuy cooTBETCTBUA HOP-
mam EC gocTyneH no cnefytoiLemy UHTepHeT-afpecy: WWWw.
brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

[laHHblit npubop oTBeyaeT TpeboBaHMAM 3aKoHoAaTeNb-
(TBA, HaLMOHANbHBIM |1 eBpoOMeiickuM HopmaTtiBam. Bce
npuUBefeHHble 3AeCb MPMeHHble HauMeHoBaHUA 1 060-
3HaYeHUA WM3[ennil ABNAKTCA TOBAPHBIMI 3HaKaMM WX
COOTBETCTBYHLLMX BNAAENbLIEB.

12. CEPBUCHOE OBCJTYKUBAHUE,

U3roTOBUTENb

[pu BO3HUKHOBEHIM BOMPOCOB MO U3A€AMI0 Npocbba
(BA3ATbCA C HAMY Yepe3 caitT www.brennenstuhl.com

Ten.: 00 800 48720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
Seestrafe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

[lelicTBUTENbHOE PYKOBOACTBO MO KCMAyaTauuu W yacto
3a/1aBaeMble BOMPOCbI N0 U3LENI0 MOXKHO NPOCMOTPETH Ha
caiire: www.brennenstuhl.com

Bce npaBa coxpantotca.

@ Zaréwka WiFi LED

1.

3.

4.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne,
to nie zabawka dla dzieci. Nigdy nie pozostawiac dzieci
korzystajacych z urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

Nie zakrywac urzadzenia. Pod przykryciem akumuluje sie
ciepto, co grozi pozarem.

Zachowac ostroznos¢ — urzadzenie moze stac sie gorace! Przed
dotknieciem pozwoli¢ mu najpierw ostygnac w oprawie.
Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem, wilgocig i
przegrzaniem oraz uzywac go tylko w suchym otoczeniu.
Regularnie kontrolowac urzadzenie pod katem uszkod-
zen. Nie wymienia¢ uszkodzonych czesci, lecz zwrdcic sie
do producenta lub zutylizowac niesprawne urzadzenie w
spos6b bezpieczny dla $rodowiska naturalnego.

Nie otwierac urzadzenia. Otwarcie urzadzenia powoduje
wygasniecie wszelkiej gwarandji.

Nie wystawia¢ urzadzenia na wptyw ekstremalnych
warunkéw, np. ciepta, ciagtego Swiatta stonecznego,
zimna lub wilgoci.

$& Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi dforimi ani nie
narazac na kontakt z woda.

W celu odtaczenia urzadzenia od napiecia nalezy odtac-
zy¢ je od sieci elektrycznej.

Nie nadaje sie do eksploatadji z uzyciem zewnetrz-
nych éciemniaczy.

Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia nie jest zapewnione w
przypadku innych zastosowari lub zmian konstrukcyjnych
niz opisane w niniejszej instrukgji. Jezeli wskutek tego
powstang szkody rzeczowe lub osobowe, nie ponosimy za
to odpowiedzialnosci, a gwarancja / rekojmia wygasa.

INSTALACJA 1 URUCHOMIENIE

Pobra¢ aplikacje brennenstuhl®Connect z Apple App
Store lub Google Play Store.

Otworzy¢ aplikacje brennenstuhl®Connect i zarejestro-
wac sie.

W przypadku gdy juz sie zarejestrowalismy, wystarczy
zalogowac sie przy pomocy whasciwych danych.

Przy prawej gomej krawedzi ekranu nacisnac¢ na ,+" i
przesuwajac palcem w lewo przejs¢ do wyszukiwania
urzadzenia.

Urzadzenie wkreci¢ w oprawe lampy, ktéra odpowiada
danym technicznym.

Postepuj krok po kroku zgodnie z instrukcjami opisanymi
w APP.

Jesli nie znaleziono zadnego urzadzenia, wytacz i wiacz
urzadzenie trzykrotnie, aby ustawic je w trybie Teach-In.
Dioda LED zacznie szybko migac.

Gdy urzadzenie zostanie znalezione, kliknij na,next”, aby
pomyslnie potaczy¢ urzadzenie z aplikacja.

STAN DIOD LED

Zaréwka $wieci $wiattem cigglym = urzadzenie wlaczone
Dioda LED miga szybko = urzadzenie jest w trybie Teach-In.

ODLEGE0SC OD ZRODEL ZAKEOCEN

Urzadzenie wykorzystuje protokét 2,4GHz b/g/n WiFi. Zasieg
w budynkach moze znacznie réznic sie od zasiegu na wolnym
powietrzu.

Oprécz mocy nadawczej i charakterystyki odbiorczej odbior-
nikéw wazna role odgrywa wptyw czynnikow z otoczenia, np.
wilgotnos¢ powietrza lub warunki konstrukcyjne na miejscu.
Zasieg moze zostac znacznie ograniczony przez:

$ciany z drewna, gipsu, betonu i zelbetu

bliskos¢ przedmiotéw metalowych i przewodzacych
zaktdcenia szerokopasmowe, np. w obszarach mieszkal-
nych (telefony DECT, telefony komarkowe, stuchawki bez-
przewodowe, gfosniki bezprzewodowe, bezprzewodowe
stacje pogodowe, systemy monitorowania niemowlat)

bliskos¢ silnikow elektrycznych, transformatoréw, zasilaczy,
komputeréw

5. KOMPATYBILNOSC Z AMAZON ALEXA |

GOOGLE ASISSTANT

Urzadzenie jest kompatybilne z ustugami Amazon Alexa i Goo-
gle Assistant. Aby skorzystac z ustugi Amazon Alexa, nalezy
pobrac brennenstuhl®Connect Skill i wyszukac zardwke WiFi.
W przypadku Google Asisstant nalezy w aplikacji Google Home
przejéc do zaktadki ,Dodaj” >, Ustaw urzadzenie”. Nastepnie
postepowac zgodnie ze wskazaniami menu na ekranie.

6. DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu SBGU

Numer artykutu 1173780000
(zestotliwos¢ radiowa 2.4 GHz WiFi
Pasmo czestotliwosci 2.412-2.484 GHz
Standardy bezprzewodowe [EE  IEEE 802.11 b/g/n
Maks. moc nadawcza <100 mW

Napiecie robocze 220V -240V AC50/60 Hz
Temperatura robocza od-10°Cdo45°C

Liczba lumenéw 326Im

Temperatura barwowa 2700 - 6500 K

Liczha watéw 45W

Oprawa GU10

(zas uzytkowania 15000 godzin

Stopiei ochrony 1P20

7. ZAKRES DOSTAWY

1x zaréwka LED oprawa GU10
1xinstrukcja obstugi

8. CZYSZCZENIE URZADZENIA

Uwaga! Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym!
Przed przystapieniem do czyszczenia odfaczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej. Zwréci¢ uwage, aby do wnetrza urzadzenia
nie przedostata sie ciecz. Przedostajaca sie do wnetrza ciecz
moze spowodowac zwarcie.

Urzadzenie czysci¢ niepozostawiajaca ktaczkéw i sucha
$ciereczka. W razie potrzeby delikatnie zwilzy¢ Sciereczke.
Do czyszczenia nie uzywac srodka zawierajacego rozpus-
zczalnik.

Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.
Przed ponownym uzyciem upewnic sie, ze urzadzenie
jest catkowicie suche.

9. KONSERWACJA

IO

2~ UWAGA! Naswietlacz LED nie
posiada elementow wymagaja-

cych  zabiegdw  konserwacy-

®

~

jnych. Zrédto $wiatta w naswietlaczu nie jest wymienne: gdy
rodto Swiatta wyeksploatuje sie, nalezy wymieni¢ caty
naswietlacz. Nie wolno otwiera¢ naswietlacza.

10. UTYLIZACJA

(@¥) Opakowanie skfada si¢ z materiatéw ekologicznych,

ktore mozna przekaza¢ do utylizacji za posrednict-

wem miejscowych punktow zajmujacych sie recyklingiem.
Informacje o mozliwosciach utylizacji wystuzonego produktu
uzyskaja Paristwo w swoim urzedzie miasta lub gminy.

Sprzet elektryczny nalezy utylizowac w sposéb
bezpieczny dla srodowiska naturalnego! Sprzet

mmm e|ektryczny to nie domowe Smieci czy odpadki!

Igodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zuzyte
urzadzenia elektryczne nalezy gromadzic osobno i przekazy-
wac do ponownego przetworzenia w sposob bezpieczny dla
Srodowiska naturalnego. Informacje o mozliwosciach utyli-
zacji wystuzonego urzadzenia mozna uzyska¢ w swoim
urzedzie miasta lub gminy.

11. UPROSZCZONA DEKLARACJA

ZGODNOSCI UE

Niniejszym my, firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
o$wiadczamy, ze typ urzadzenia bezprzewodowego SB GU
jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE oraz 2011/65/UE.
Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1173780000.pdf

Urzadzenie spetnia wymogi ustawowe, krajowe i europe-
jskie. Wszystkie zawarte w instrukji nazwy firm i produktéw
53 znakami towarowymi ich wiascicieli.

12. SERWIS | PRODUCENT

W przypadku pytan dotyczacych produktu nalezy skontaktowac
sie znami za posrednictwem strony www.brennenstuhl.com
tel.: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG
SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S
4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Aktualng instrukcje obstugi oraz pytania i odpowiedzi
dotyczace produktu mozna znalez¢ na stronie
www.brennenstuhl.com

Wszelkie prawa zastrzezone.

[
brennenstuhl®
[

Smart up your home.

www.brennenstuhl.com

7~ brennenstuhl®

Connect
B WiFi]

WiFi

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Brennenstuhl UK Ltd.
No 1 Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK

www.brennenstuhl.com
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